CLASSIC LONG ACTIONS - CLASSIC REM 700 LA ULTRA MAG WYATT
CUT (.550") STD BOLT RH

CLASSIC AN ENTRY LEVEL ACTION WITH PREMIUM FEATURES Weighing as little
as 20.2 oz. Defiance set out to create the best action they could at an entry
level price point, and their R&D team came out with something that exceeded
their already high expectations. The classic combines many of Defiance's
finest features into a standardized, lightweight and durable action. Thanks to a
streamlined production process and utilization of overflow materials, the

Classic action comes in at a price point that cannot be beat at this level of B e e
quality. %
Attributes

¢ Name: CLASSIC REM 700 LA ULTRA MAG WYATT CUT (.550") STD BOLT RH
¢ Manufacturer: DEFIANCE MACHINE

e Product no.: 430107413

o Mfr. No.: CLASSIC LA .550 WYATT ULTRAMAG
¢ Action Type: Bolt Action

¢ Cartridge: -

e Color: Silver

¢ Finish: Polished

¢ Make: Remington

¢ Model: 700

¢ Delivery weight: 0.977kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur die CLASSIC LONG
ACTIONS DEFIANCE MACHINE CLASSIC REM 700
LA ULTRA MAG WYATT CUT (.550") STD BOLT RH

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die CLASSIC LONG ACTIONS DEFIANCE MACHINE entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine hervorragende Leistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifischen Anforderungen geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber RickrufUpdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwenden Sie stets geeignete personliche Schutzausristung (z.B. Schutzbrille, Gehdrschutz).
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile ordnungsgemaR montiert sind.

Verwenden Sie das Produkt nur in der empfohlenen Umgebungstemperatur und feuchtigkeit.
Achten Sie darauf, dass keine Fllssigkeiten in das Produkt eindringen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mlide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.
Befestigen Sie das Produkt gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Uberpriifen Sie die Installation auf Stabilitat und Sicherheit, bevor Sie das Produkt verwenden.

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung:

[¢]

Verwenden Sie das Produkt gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen.

Uberwachen Sie wahrend der Verwendung regelméBig den Zustand des Produkts.
Beenden Sie die Verwendung sofort, wenn Sie Unregelmaligkeiten feststellen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Trennen Sie alle Teile des Produkts, wenn mdglich, und recyceln Sie Materialien, wo es zulassig ist.

¢ Werfen Sie das Produkt nicht einfach in den Mull, sondern bringen Sie es zu einer autorisierten
Sammelstelle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den zustéandigen Ansprechpartner in der EU. Es
ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen den richtigen Kontakt finden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts von groBter Bedeutung ist. Indem
Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



CLASSIC LONG ACTIONS CLASSIC REM 700 LA
ULTRA MAG WYATT CUT (.550") STD BOLT RH
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CLASSIC LONG ACTIONS CLASSIC REM 700 LA ULTRA MAG WYATT CUT (.550") STD
BOLT RH. This product is designed to offer premium features at an entrylevel price point. It is essential to follow
safety guidelines to ensure safe usage and to maximize the performance of your rifle receiver. This guide
provides important safety information and instructions to help you use this product securely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the rifle receiver with care, treating it as if it is loaded.

Keep the rifle receiver away from children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.
Regularly inspect the rifle receiver for any signs of wear, damage, or malfunction.

Store the rifle receiver in a secure location when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backdrop when shooting.
Follow all local laws and regulations regarding firearms usage and ownership.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Firearm Compatibility: Ensure that the CLASSIC LONG ACTIONS CLASSIC REM 700 LA ULTRA MAG
WYATT CUT is compatible with your firearm. Consult the manufacturer’s specifications if uncertain.
Ammunition: Only use ammunition that is specified for use with your rifle receiver. Using incorrect
ammunition can lead to malfunctions or unsafe conditions.

Cleaning and Maintenance: Regularly clean and maintain your rifle receiver according to the
manufacturer's instructions to ensure optimal performance and safety.

Loading and Unloading: Always follow safe practices when loading and unloading your firearm. Ensure
the firearm is pointed in a safe direction.

Shooting Position: Use a stable shooting position and ensure that your hands and fingers are clear of
the action when loading or unloading.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the work area is clean and free from distractions.

o Gather all necessary tools and components before beginning installation.

o Follow the manufacturer's installation instructions carefully.

o If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Usage:

o Before use, inspect the rifle receiver for any defects or damage.

Ensure that the safety mechanism is engaged before loading.

Load the firearm in a safe area, ensuring that the muzzle is pointed in a safe direction.
Once loaded, disengage the safety mechanism only when you are ready to fire.

After usage, engage the safety mechanism and unload the firearm in a safe manner.

[¢]

o

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle receiver in accordance with local regulations. Do not dispose of it in regular household

waste.
¢ If the rifle receiver is damaged beyond repair, consult local authorities for proper disposal methods.
¢ Ensure that all components are rendered inoperable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or to report unsafe conditions, please contact your local authority or a
qualified professional. Always ensure that you have the latest information and guidance on safe handling
practices.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safety of those around you while using
the CLASSIC LONG ACTIONS CLASSIC REM 700 LA ULTRA MAG WYATT CUT (.550") STD BOLT RH. Thank you for
your attention to these important safety instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la CLASSIC LONG ACTIONS DEFIANCE MACHINE CLASSIC REM 700 LA ULTRA MAG WYATT

CUT (.550") STD BOLT RH. Questa azione di livello base combina caratteristiche premium e un design leggero e
durevole. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o in ambienti non sicuri.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:
o Manipolazione impropria puo causare lesioni.
o Utilizzo inadeguato puo portare a malfunzionamenti.
e Istruzioni per evitare i pericoli:
o Non forzare il meccanismo di apertura o chiusura.
o Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.
o Assicurati che il prodotto sia sempre mantenuto in un'area sicura e lontano dalla portata di
bambini e animali domestici.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:
o Sequi le istruzioni fornite nel manuale per I'installazione del prodotto.
o Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate.
e Uso:
o Utilizza il prodotto solo in condizioni di sicurezza.
o Sequi le procedure standard per I'uso del prodotto, evitando manovre brusche.
o Mantieni sempre il controllo del prodotto durante |'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile.

¢ Seqgui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
¢ Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della CLASSIC LONG
ACTIONS DEFIANCE MACHINE CLASSIC REM 700 LA ULTRA MAG WYATT CUT (.550") STD BOLT RH. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



CLASSIC LONG ACTIONS DEFIANCE MACHINE
CLASSIC REM 700 LA ULTRA MAG WYATT CUT
(.550") STD BOLT RH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CLASSIC LONG ACTIONS DEFIANCE MACHINE CLASSIC REM 700 LA ULTRA MAG WYATT CUT (.550")
STD BOLT RH tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttdad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja tuotteen kaytdssa.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 koskaan osoita tuotetta ihmisia tai eldimia kohti.

Varmista, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Ald muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan lupaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
o Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen tuotteen kayttoa.

2. Kaytto

o Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttamista.

o Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

o Pida tuote poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.
o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttdétarkoitukseen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisista
havittdamismenetelmista.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat CLASSIC LONG
ACTIONS DEFIANCE MACHINE CLASSIC REM 700 LA ULTRA MAG WYATT CUT (.550") STD BOLT RH tuotetta
turvallisesti ja vastuullisesti.
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